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SESES -

Ca zmak, to hiap (kar ukrade, to pojé).

Jedan skup, drugi zmak (jedan skuplja, drugi zmica.)

Ki najde izvan dobe orih, ¢e imat pir (Zenitbo).

Nehitaj v more soli, a& je i brez tega dosta slano
(ne draZi jezljivega).

Mnogovrstne novice.

* Na Dunaji je v stolni cerkvi sv. Stefana bin-
koitne praznike bilo 21.005 birmanih. 2

* Snega je binkodtne praznike po veé krajih Sta-
jarskega, Ceskega, Saksonskega, in celé6 po nekaterih
gorah LasSkega padlo toliko, da so z nekaterih planin
morali Zivino nazaj in domu gnati, da ni v snegu konca
yzela. To smo mi Se toliko va boljem, da nismo dosih-
mal imeli snegd, vsak dan pa vendar veé ali manj dezja,
ki naSim gospodarjem koSnjo bega. Medardov dan
se je letos dosihmal res skazal vremenskega preroka.

* 150 oseb je zbolelo pri neki svatbi v Altvateru

L, Eoleg Hessbrukca na Bavarskem vsled krvavih klo-

as, ki so jih jedli; tudi Zenin in nevesta sta nevarno
bolna. Brz ko ne se je v te krvave klobase vzela kri
kakega za vranénim prisadom (antraksom) bolnega
presica. Ta Zalostca dogodba nam zopet kaZe, kako

| nevarno je krvave klobase jesti, ¢e ne vemo, da je bila

gival popolno zdrava.

* Strasno veliko kobilic v Kavkazu in na Turskem
ge je prikazalo v veé krajih, ki so se neki priteple iz
Perzije. Posebno hudoboe pa so kobilice v Bodirumu
okraja Smirniskega, katerih najveé je planilo na okolico
Angore. Vsi prebivalci, moiki in Zenske, so skozi
3 doi noé in dan morali biti na polji, da so pokonca-

' vali pozreSno Zival; vsak élovek je bil primoran, naj-
- manj 20 6k (2 in pol funta) kobilic prinesti vladi, ki jih

je zagrebala v posebne jame; v vseh cerkvah pa se je

- molilo za odvrnitev te Sibe bozje.

0 svecanosti na cast sv. Ciriln in Metodu.
(Na dalje.)

Odbor hrvatskih romarjev v Rim se je unidan do
gosp. Kuhaéa, velecenjenega izdatelja narodanih jugo-

. slavenskih pesem, obrnil z vpraanjem: ali v svoji zbirki

muzikalnih starin nima tudi kake hrvatske mase,
zlozene za moski zbor, ker bi odbor Zelel, da se 5. dne
julija, to je, na praznik onih slovanskih apostolov bere

' vRimu sv. masa v hrvatskem jeziku. Na to vpra-

sanje je gosp. Kuhad odgovoril, da sicer ima staro
hrvatsko maso, katero je zloZil dalmatinski franéiskan
pater Peter Knezovié in Senjski liturgiji od leta 1725.
priredil, al ona maSa ni popolna in je le za en mozki
glas zloZena. Al pripravljen bi bil, to maSo dopolniti
in mesto ,,Benedictus* in ,,Agnus Dei* vloZiti dve sta-
roslovanski pesni. Ena teh dveh je zloZena in uglas-
bena od sv. Cirila okoli leta 860., druga pa je delo
sv. Adalberta okoli leta 995. — Odbor je ponudbo
g. Kuhada rad sprejel s pogojem, da se pristavi tudi
pesen ,,U slavu sv. Apostola Cirila i Methoda®, zloZena
od Med. Puéiéa, vglasbena pa od opata Liszta. Ko
sta se odbor in gosp. Kuhaé pogodila, je ta takoj maso
izdelal in sicer je pridjal pesni sv. Cirila staroslovenski,
esni sv. Adalberta pa staropoljski tekst. Da bi pa to,
%rvatom toliko dragoceno maso, tudi drugje lahko
peli, dal jo je odbor natisniti in tisek je danes uZe
konéan. Vsak cerkveni zbor in vsako pevsko drustvo,
katero se zaveZe to maSo peti 5. dne julija, dobi par-
tituro brezpla&no. Obrne naj se v to svrho do g.
Andreja Jagatiéa ali pa g. Kuhaéa v Zagreb. — To je

jako zanimiva novica vsemu slovanskemu svetu, ki hoce
vredno obhajati veliki praznik slovanskih aposteljev.

Biskup Strossmayr in kanonik Racki bivata
uze od 16. dne t. m. v Rimu, da priprave oskrbujeta
za sprejem slovanskih popotnikov, ki pridejo iz vseh
krajev tje, da se osobno poklonijo sv. O&etu Leonu XIII.
o velikem prazniku sv. Cirila in Metoda.

Zanesljivo oznanilo o romanji Slovencev v Rim
objavlja gosp. dr. Jarc, predsednik ljubljanskega kato-
liskega drustva, v vderajSnjem ,,Slovencu®, kjer med
drugim beremo to-le: ,,Posebni Zelezniéni vlak, ki vozi
samo romarje za Rim in jih ima sprejeti tudi iz sloven-
skih krajev, pride 27. t. m. (ponedeljek) okoli 4. ure
popoludne v Ljubljauno, gre le malo pomudivii se
dalje v Trst, od kodar se romarji s posebnim paro-
brodom odpeljejo v Jakin (Ankono), in 28. t. m. zve-
der dospejo v Rim. DPotniki se sprejemajo v Mari-
boru, na Zidanem mostu, v Ljubljani in v
Tr.tu; na drugih postajah se vlak nikjer ne bo nié
ustavljal. Cena je za celi pot od Ljubljane do Rima
in nazaj v Ljubljano v IIl razredu malo &ez 30
gold., v IL. razredu 48 gold. Kranjski romarji se torej
27. junija popoludne o pravem c¢asu (raji prej kot pre-
pozno) znajdejo na ljubljanskem kolodvoru. Ka-
teri so se oglasili dozdaj pri meni, so uZe naznanjeni
dotiénemu opravljajoéemu odboru na Dunaju, in ta
skrbi, kolikor le mogoce, da se bo vstrezalo potnikom
gledé voZnje, hrane in sprejetja v Rimu, ter se olajsajo
vse 8 potovanjem sklenjene tezave in neprijetnosti, zlasti
ker veCina romarjev ne razumeva laskega jezika. Po-
vroivéi se iz Rima bodo obiskali romarji tudi sloveda
boZja pota v Asisi in Loreti in utegnejo okolo 8.
julija sopet doma biti. Kdor bi se 8e hotel vdeleZiti
tega tolikanj imenitnega potovanja, ki primeroma le
malo stane, naj to prijavi do petka (23. t. m.) gospodu
dr. Jarcu ali neposrednje gosp. dr. J. P. Jordanu,
Weihburggasse &t. 21 na Dunaj. — Druga prilika za
Rimsko potovanje je v drusnji s Hrvati ez Reko,
od koder parobrod odrine 28. junija zjutraj ob 7. uri,
ali pa po suhem 22. junija ob Y,3. zjutraj iz Ljub-
ljane ez Gorico in Benetke. Dotiéne izkaznice
fILegitimationskarten) dobivajo se tudi pri gosp. dr. A.

arcu.

Nasi dopisi.

Z Dunaja 18. junija. (Studenci judovskih Easnikov)
80 res neizmerni, zato ni ¢uda, da se tako mogoé&ne do-
misljujejo liberalci v drZavnem zboru in zunaj ni']ega.
Cesar liberalci sami ne zmorejo, o tem jim je njihovo
dobro pladano ¢asniStvo na pomoé, — dCesar sami ne
izduhtajo, to jim ugane njih casnistvo, in tako je res,
da je Gasnistvo ,,die 6. Macht. In Zalibog, da je dan-
danes svet v obde tako pokvarjen, da mu za resnico
veljd, kar je laz, — za zlatd, kar je tombak. Al naj
se vrnem k temu, kar sem namenil danes ,,Novicam*
porodati. Opravilno porodilo (Geschiiftsbericht) severne
zeleznice (Kaiser Ferdinands Nordbahn) objavija, da
vodstvo te pod patronstvom firme Rothschildove stojede
7eleznice vsako leto nad 52.000 gold. pod nedolZznim
naslovom ,,Prinumerations- und Insertionsgebiihren* (za
naroénino in tiskovne pristojbine) daruje izvoljenim svo-
jim &asnikom. Ni li to ,,Dispositionsfond*‘ v prav &a-
stitljivem znesku, in to le od enega samega studenca
judovskim dasnikom! In koliko druzih denarnih stu-
dencev je #e, ki napajajo judovska grla, da prav moé¢no
vpijejo, kedar treba, zoper konservativno stranko, zoper
Slovane, zoper vlado Taaffeovo in zoper vse, kar libe-
ralizmu in brezverstvu ni po godu. Mnoge Zeleznice,



in ¢e mogocCe v farovZu Solsko sobo priredili, duhovnik
pa naj prevzame Solo, kakor je to na Goriskem, v Istri
in drugod. *)

Ker je pa na Kranjskem pomanjkanje duhovnikov,
tako, da prazne stojé morda nekatere duhovnije, in da
je morda tudi v nekaterih faroviih, kjer kaplanov ni,
nekaj prostora; zato naj bi se s porazumljenjem duhov-
skih gosposk taki prostori za¢asno porabili za Solske
namene, ¢e je namreé treba, da se obéinam stroski pri-
hranijo. Poglavitno je to, delati za duSevno omiko,
za dusevni blagor, pa ne rusiti ob enem materijal-
nega blagra ljudstva. In to se da doseci s porazum-
ljivim sodelovanjem Solskih in duhovskih gospésk.

No, Solsko vpraSanje pri nas ni tako zamotano; to
se bo uze redilo, zlasti kedar se bodo nase Solske go-
sposke prav prestrojile, kedar dobimo dobre Solske nad-
zornike, kakor smo jih nekdaj imeli, ki bodo kot do-
moljubi na to delovali, da bi vsi stanovi, uditelji, du-
hovniki in drugi sloZzno skupno potezali se za vedo
omiko naSega dobrega naroda. Upamo, da bodemo tudi
teh Casov ucakali preje ali pozneje.

Siarozgodovinske stvari.

Marchia Istria et Carniola ,,cum comitatu®.

Vprasanje precastitemu gosp. Dav. Trstenjaku.

Naj pred vsem omenim, da imam od listin v 23.

listu , Novic“ omenjenih popolno natanéne kopije po-

originalih, pa ne iz Mon. boic. O Apfalterjih me-
nijo drugi ucenjaki, da so iz Solnograskega; kdo ima
prav ? *¥) Pred 1265. letom mi niso po kranjskih listi-
nah znani, pozneje pa, Grad Essenbach in grofija
Neuburg, dedSina po grofih Vormbach, sta mi bi{a
znana , kar lahko dokaZem, vendar je treba Se dalje
nekoliko poprasevati, kajti véas'’h je stvar ravno na-
robe, kakor mi je iz mnogih preiskav znano.

Po tem razjasnenji prestopim k zgoraj omenjenemu
vpraSanju, in sicer: Gotovo so Vam, precastiti gospod,
znane listine 0 oglejskem patrijarhatu iz leta 1209,
do 1210., 1214., 1220. in 1230., zato Vas vljudno va-
bim, da mi poveste javno, kaj menite o ti omenjenem

komitatu, ga je li imela oglejska cerkev kdaj v Krajni?

Jaz ne najdem dokaza drugade, nego da bi se vzela v
poitev Spitaliska listina iz 1243. leta? Potem pa takoj
nastane vprasanje: kdo pa je bil faktiéni gospod Kranj-
ske, ofak oglejski, Oton VII. Andeski, NeZa IIL
ali Friderik II.? Neza llI. se je najzadnja ogla-
sila, da je njena lastina.**¥*) Kaj menite, kdo pa je
imel ta urad od ¢asa zadnjega grofa Krajne do Hen-
rika IV. in kdaj bi ga bil Henrik dobil s Kar-
niolo in Marko vred? .

Stvar je velike vaZnosti; zato bi rad tudi Vase
mnenje zvedel, predno svoje priobéim. Imam najnovejse
preiskave veljavnih udenjakov, al, kakor se vidi, brez
pomot ga ni uéenjaka in vaZnim vpraSsanjem je treba
mnogo kritike; sCasoma se stvar vendar le razjasni. Na
podlagi dokazov se bomo priblizali resnici, ia to je,
éesar Zelim, da bi narodu podali, saj je uZe éas, da
dobimo kritiéno preiskovano zgodovino Kranjske.

Franc Sumi.

*) To so tako imenovane ,Sole za silo** tudi na Kranj-

skem. Vred.
*%) Menda ,tout meme chose, Vred.
##%) Feher Cod. dipl. Hungariae. Pis,
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Slovansko ¢asnistvo.
Jugoslavjanski Stenograf.

Gospod prof. Bezensek, vrednik in izdavatelj
myJugoslavjanskega Stenografa‘® v 6. listu letoSnjega te-
Caja ovega éasnika, ki v Sofiji izhaja vsaki drugi
mesec in mu je cena na leto 2 gold., objavlja svejim
naroCoikom sledece:

»S tem listom koncéavamo detrti tedaj ,Jugoslav-
janskega Stenografa‘. Komur je na tem lezede,
da imamo juzni Slavjani vsaj nekaj zajednickega —
to je, isto stenografsko pismo — naj se naroci Se na-
dalje na na§ list. Tu ni toliko vprasanje: ,hodem li
postati stenograf ali ne*, kolikor je vprasanje: hodemo
li jedenkrat pronajdeni in pridoblieni terén za zbliza-
vanje zapustiti, hocéemo li to sredstvo, ki tudi znatno
pripomaga k cilju, iz rok dati? Mislimo, da bi bilo
S§koda; in to mislimo z obzirom na vaZnost predmeta
samega, kakor tudi z obzirom na izreko: ,cilj posve-
Cuje sredstva‘‘. — Naj posebno nasa mladina tega ne
izgubi izpred oéi. A ako se veéina ne zanima toliko
za stenografijo, to bi se imelo zanimati vsaj za
bratske jezike. Pa ako se broj naroénikov pomnozi,
posvetila se bode tudi jezikovni strani veéa pozornost.

Od &tevila naroénikov torej odvisi obogatenje lista
po gradivu in obsegu, kakor tudi od njih zavisi skr-
Cenje lista ali celé njegov zadasen prestanek. Mi bo-
demo videli, in se bodemo po tem ravnali uze gledé
1zdanja slededega broja.

Novcev torej pri naroCevanju prilagati ni treba;
ako se javi dovoljno éitateljev, iziSel bo 1. list petega
teaja skoro, in potem se bo pladala narocnina; ako pa
ne izide, to je znamenje, da dakamo boljih Casov.

Urednistvo ,,Jugosl. Stenografa® v Sofiji.

Slovensko slovstve.

* Nauk o harmoniji in generalbasu, o medulaciji, o
kontrapunktu, o imitdciji, kdnonu in fugi s predhajajoco
obéno teorijo glasbe in s pristavkom o harmonizovanji
starih tonovth nafinov z glavnim ozirom na uéence org-
larske Sole. Spisal Anton Foerster, vodja orgljarske
Sole itd. v Ljubljani.

Tako se zove nova knjiga, ki je ravnokar na svitlo
prisla v J. R. Milidevi tiskarni v Ljubljani. Ona ob-
sega 94 strani v velikem 89 in veljd 1 gold. 30 kr., po
poéti pod kriZznim ovitkom 5 krajc. veé. — Dobiva se
samo pri J. R. Milicu v Ljubljani, stari trg Stev.
19. — Kdor Zeli prejeti knjigo, naj blagovoli poslati po
postni nakaznici 1 gold. 35 kr., in knjiga se mu takoj
franko doposlje. Isto velja tudi za one gospode, koji so
se na kunjigo uZe prej narodili.

* Spovednik in njegova sluZba, 304 strani obsega-
joda, li¢no tiskana knjiga, v obliki knjig ,,Matice slov.*,
je ravno prisla na svitlo. Knjiga je pisana v lahkem
slogu, v gladki in prijetni slovenséini, in je, kakor se
razvidi iz predgovora, prva te vrste v naSem jeziku.
Potrjena in priporodena je od trZasko-koprskega skofa,
in se dobiva po 1 gold. 20 kr. pri gosp. pisatelji Franc
Kosecu, zupniku v Trugkah, in v Gorici pri knjigotrZcu
Wokulatu. Tiskal jo je Franc Hvala v Trstu, zalozil
pa pisatelj sam.

&
0 svecanosti na cast sv. Ciriln in Metodu.
(Na dalje.)

Za slavj. popotnike v Rim se je pod predsedstvom
kardinala Ledoho vs kega sestavil poseben odbor, vka




terem so ti-le visoki gospodje: msgr. Cataldi, prefekt
papeZevih ceremonij; msgr. Krusi¢, ravnatelj siavjan-
skega sv. Jeronima; o. O’Callaghan, ({)rior sv. Clemensa;
0. Pavlicki, prokurator pr1 sv. Klavdiji; msgr. Torroni,
ravnatelj grikega kolegija, in markése Baviera, ravna-
telj ,,Osservatore Romano*. Ta odbor se je spravil v
gvezo z vsemi krajnimi odbori slavjanskimi, da se do-
govori o dnevu prihoda popotnikov, jim priskrbi stano-
vanja in dneve vredi tako, da jim bo njihovo bivanje
. v ,,veénem mestu® toliko prijetno, kolikor koristno. Ob
epem se je lepo okindala stara cerkev sv. Klemena,
v kateri po¢iva po Cirilu in Metodu v Rim prene-
feno truplo sv. papeza Klemensa I in pa truplo
kmalu po svojem prihodu v Rim zamrlega sv. Cirila.
Qdbor je dal napraviti tudi fotografije neke podobe teh
gsvetnikov, katero je izdelal nek poljsk umetnik, in pa
medalije za razdelitev med popotnike. Za stroske
vsega tega je podaril sveti Oée izdaten znesek, zraven
tega pa dovolil tudi Se nekaj prostorov za stanovaliica
revnejsim popotnikom. Po prihodu 8kofa Strossmay-
erja in kanonika Raékija, predsednika odbora za-
grebikega, se je odbor vnovié zbral v poljskem kolegiji
in je za trdoo dolo¢il program slovesnosti, ki se
imajo vriiti v cerkvi sv. Klemensa. Po tem programu
bodo tukaj sveéanosti 3 dni trajale, namreé 3., 4. in
5. julija, vsako jutro bode se obhajala pontifikalna masa
deloma po slovanskem, deloma po latinskem obreda s
homilijami (govori) v raznih slovanskih jezikih.
Zveder bo govor v slovanskem jeziku, zadnji dap
pa v laskem z veernico ,Te deum‘ in ,1antum
. ergo. Prihod vseh popotnikov v Rim je dolocen na
veGer pred praznikom sv. apostolov Petra in Pavla. Od
tega dne naprej se bo rimski odbor s provincijalnimi
predstojniki zdruZil in premenil v glavni (centralni) odbor
. in se preselil v palaco Alfieri, kjer je kardinal Bor-
romeo, blagodusni protektor popotnikov, ponudil svoje
. krasne dvorane na razpolaganje. On bo napravil popot-
nikom na éast tudi dva ,zabavna veéera'‘, pri kate-
rih bo drusvo katoliskih mladenéev predavalo tudi glas-
bene skladbe. Da pokaZe sv. oée Leon XIII. svojo
otetovsko ljubezen do slovanskih narodov tako, kakor
zgodovina tega ne pomni, je tudi milostljivo dovolil, da
po avdijenci (sprejetji) romarjev se v vatikanskih dvo-
ranah napravi velika akademija, pri kateri se bodo
deklamovala dela slavnih slovanskih pesnikov v priéo sv.
Oceta in pa castitke sv. Cirilu in Metodu, — se ve da
tudi brez zahvalnic sv. oGetu Leonu XIII. ne bode ta
velikanska slovanska ,beseda‘. '
,,Obzor* poro€a, da je uze 22. t. m. veliko bosni-
8kih popotnikov prislo v Zagreb, ki so potovali v Rim
k Cirilovi in Metodovi svecanosti. Najveé med njimi
je bilo Franéiskanov, vendar pa tudi veliko mes¢anov,
. kmetov in tudi dve Zenski. BoZnjaki potujejo vsi v
§v0ji narodni nosi. Qe
Zagrebiki izvriujo¢i odbor je dal natisniti hrvatsko
maso o. P. KneZeviéa, katero je za tisk priredil g.
Fr. Kuha¢. Kdor se zaveze, da bo ali celo maso ali
pa kak posamezni njen del na dan praznika sv. Cirila
in Metoda dal v cerkvi IEetj, utegne partituro dobiti
brezpla&no pri gosp. Kuhaéu ali pa pri vrednistva
, KatoliCkega Lista“ v Zagrebu.

Mnogovrstne novice.

* Starost nemskih &asnitkov. — Med nemskimi &as-
niki je prav veliko tacih, ki uZe izhajajo &ez sto let.
Najstarejsi so: , Frankfurter Journal®“ 261 let, ,,Magde-
burger Zeitung* 243 let, ,Konigsberger Hartung’sche
Zeitung** 233 let, , Leipziger Zeit.* 221 let, ,,Jenaische
Zeitung*“ 207 let, ,, Augsburger Postzeitung* 195 let,
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,» Gothaische Zeitung® 190 let, ,, Vossische Zeitung* 159
let, ,,Berliner Intelligenzblatt* 128 let. Cem boljsi je
¢aspik, tem dalje obdrzi svojo veljavo.

Nasi dopisi.

Z Dunaja 16. junija. — Dopis z Dunaja v zadnjem
listu, ki je objavil, kako bogato vodstvo severne Ze-
leznice (Nordbahn) pod naslovom ,,Priinumerations- u.
Insertionsgebiihren siplje darove judovskim dasnikom in
drugim pisateljem te vrste, je prav imel, da je ob enem
opozoril na borbo, katera Gaka zagovornike vlad-
nih pravic nasproti navedenim &asnikom in posebnim
broSuricam takrat, kedar nastopi &as, da ima severna
Zeleznica postati drzavna lastnina. Da je to ista, prica
nam vrli tukajSnji kmetijski dasnik ,,Wiener landwirth.
Zeitg.”, ki v 49. listu na prvem mestu pod naslovom :
nhur Nordbahnfrage* objavlja, da je uze na svitlo prisla
brosurica od dr. Bernarda Stalla pod imenom ,,Das Pri-
vilegium der Nordbahn“, katera razlogov iz vseh vetrov
i8Ce, da bi dokazala, da severna Zeleznica po pre-
teku privilegija 4. marcija leta 1886. ostane
lastnina sedanjih gospodov vsaj do 3. marcija 1936. 1.,
kajti to, da bi se vlada ne za vse vedne Sase zavezala
privilegija pustiti sedanjim posestnikom, previdi dr. Stall
sam. Al da bi to pravico sedanjim gospodom, ki kar
nad 20.000 gold. vsako leto sipljejo laénim judovskim
¢asnikom in pisarjem, prilastil le do 4. marcija 1886.
leta, to pa mu menda zopet ne dopuséajo ,,pristojbine®
ki tako obilo pritekajo peresom, ki pisejo na korist se-
verne Zeleznice. Da pa bi svetu mogel dokazati, da
ostane severni Zeleznici pravica lastnine Se do l.
1936., zato iSde vsakovrstnih dokazov, ki pa so taki
medli in vetrovni, da ne strpijo nobenega temeljitega
ugovora. Vrednik ,,Wien. landw. Zeitg.*, ki je sijajuoo
zmagal o borbi zoper juzZno Zeleznico, ki se je bra-
nila dohodnino odrajtovati z letoinjim letom, zdaj na
podlagi cesarskega privilegija, s katerim je severna
zeleznica bila leta 1836. ustanovljena za 50 let, do-
kazuje, da leto 1886. preide z vso zemljo, po kateri se
vozi, z vsemi poslopji itd. v lastnino drzavno. Sicer
vemo, da je britko iz rok pustiti kravico, ki tako dobro
molze, al sedanji posestniki tudi morajo priznati, da so
se uze dovolj napili sladkega mlekca, &e so razen do-
bi¢ka, ki ga jim je Zeleznica samim donafala, Se tako
bogato vsako leto obdarovali &asnike in druge pisarje,
ki so Zeleznico pod svojim varstvom imeli in moé da-
jali nemSkemu brezverskemu liberalizmu.

V Gorici 26. junija. — Tukaj¥nje okroZne sodnije
svetovavec gosp. Joz. Poljak je imenovan svetovavec
vise deZelne sodnije v Trstu. — Gosp. dr. Ant. Gre-
gorcéié¢, dosedaj zalasni profesor dogmatike na tukaj-
snjem bogosiovskem uéili§¢i, vmesen je zdaj za trdno.
— Nakih domacdinov je 8lo — ne 5 — temué 7 v Rim:
en dekan, dva Zupnika, 3 vikariji in en kooperator. —
Ciril-Metodova svedanost se bode dostojno ob-
hajala tudi v Gorici 3. julija t. . Pri oo. Franéiskanih
na Kostanjevici bo slovesna masa (ob 10. u.), med ka-
tero se bode pela stara KneZevideva magfa. Citalnica
sé 8v0jo podruZnico se udeleZi in corpore sv. mafe in
pojde z zastavo na Kostanjevico. Popoldne pa bo pri-
merna narodna veselica v Solkanu. — Cena galete
(svilnih meSi¢kov) na naSem trgu je: stare domade ru-
mene 1 gold. 75 kilo, druge (zelene) 1 gold. 40. V
bliZnji Fari je cena visa (do 1 gold. 90 kr. rumena). —
Cena krompirja, ki gre na Dunaj in dalje, bila je
izprva po 6 gold. 100 kil, zdaj je padla na 4 gold. Pri-
delek ni tako obilen kakor lansko leto. — Kresove
sv. Ivana sta povelidala letos krasen meteor v Cetrtek
okoli 11/, u. po no¢i, ki je poéil v zrakn kakor top,



